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NE JOUEZ PAS AVECLEFEU
DON'T PLAY WITH FIRE

ILEST INTERDIT DE FUMER
ET DE JETER SON MEGOT EN FORET

EE No smoking and do not throw out your cigarette butts in forest
B Rsuchen und Wegwerfen von Zigarettenkippen im Wald verboten
B B Vietato fumare e buttare via il mozzicone in foresta

= Fsta prohibido fumary tirar un cigarillo en el bosque
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BARBECUES ET FEUX DE CAMP
SONT INTERDITS EN FORET

=kE BBQ and camp fires are strictly prohibited in forest
B Grillen und Lagerfeuer im Wald verboten
B B Barbecue e falb sono vietati in foresta

E= Estd terminatemente prohibido hacer barbacoas y hogueras en la selva
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.’g/ EXPRIMER * RC AIX 89 B546 = Ne pas jeter sur la voie publique.

LES JEUX AVEC LES PETARDS
ET LES ALLUMETTES SONT INTERDITS

SEZ Use of matches and firecrackers are not allowed

B Spicle mit Streichhélzern und Fiichsen verboten
B B | giochi con fiammiferi e petardi sono vietati

= Se prohibe el uso de cerillas y petardos

FEEE TSR, HEAE



ATTENTION, GARER SON VEHICULE DANS
LES HERBES SECHES EST DANGEREUX

SR Warning ! parking motor vehicles next to dry vegetation is dangerous
B /\chtung, nicht auf trockenem Gras parken

B B Attenti ! parcheggiare la macchina sulle erbe secche e alte & pericoloso
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=— jAtencion ! No estacione su automovil sobre hierba alta y seca

i | BABEFERE, UGREEKR

> BALADE EN FORET, o
DES ACCES RESTREINTS EN PERIODE A RISQUE

CONSULTEZ LES REPONDEURS OU LES SITES WEB

Alpes-Maritimes http://www.alpes-maritimes.gouv.fr/ 0489 96 43 43
Aude http://www.aude.gouv.fr/
Bouches-du-Rhdne | http://www.bouches-du-rhone.gouv.fr/ 0811201313
Corse-du-Sud prefecturefdcorse-du-sud.gouv.fr
Haute-Corse http://www.haute-corse.gouv.fr/
Var http://www.var.gouv.fr/ 048996 43 43
Vaucluse http://www.vaucluse.gouv.fr/ 048817 80 00

Pyrénées-Orientales | Préfecture : http://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/ | 04 68 38 12 05
Ou DDTM : https://www.prevention-incendie66.com/

TELECHARGEZ LAPPLI
PREVENTION INCENDIE FORET

Carte interactive / niveau de dangers / accés
massifs /affichage GPS / carroyage DFCI /
alerte secours / t¢émoignage photos...
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Special: Wildfire prevention

DONNEZ LALERTE

~ TEMOIN D'UN DEPART DE FEU,”
TELEPHONEZ POUR PREVENIR LES SECOURS.
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If you witness a fire N W
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. Geben sie alarm.Wens Sie ZéUige eines'beginnenden ;.._ ;

Brandes sind, rufen Sie 18 bzw 112 fir Hilfe an.

i Awertire:"""Testimoni di un incendio. Chiamate
il 18 0il 112 per aiuto.

- Dz{r la alerta. Si usted es testigo de un incendip,
Alame al 18 0 al 112, para obtener ayuda.
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